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PRILOHA 2

Priloha B (a) k protokolu 1 sa meni takto:
1. Odsek 3 spolo¢nych ustanoveni sa vypusta.
2. Odsek 4 spolo¢nych ustanoveni sa precisluje na odsek 3.
3. Odsek 5 spolo¢nych ustanoventi sa precisluje na odsek 4.
4. V riadku tykajicom sa polozky HS
,x1602 32
ex 1602 41
ex 1602 49
ex 1602 50°
sa text ,Brav¢ovy, kuraci a hovddzi luncheon meat v konzerve ( )“v stipci ,Opis vyrobku* nahradza takto:

,Luncheon meat alebo sekand z bravcového misa v konzerve (s obsahom viac ako 40 hmotnostnych % bravéového
misa alebo masovych drobov), luncheon meat alebo sekand z kuracieho médsa v konzerve (s obsahom viac ako
20 hmotnostnych % kuracieho misa alebo misovych drobov), luncheon meat alebo sekand z hovidzieho misa
v konzerve (s obsahom viac ako 20 hmotnostnych % hovidzieho mésa alebo mésovych drobov)*

5. V riadku tykajicom sa polozky HS ,ex 1604 20“ sa text ,Rybacie gulky s kari z rybacieho masa, kari, pSeni¢ného
gkrobu, soli, cukru a zmesi chutovych prisad“ v stlpci ,Opis vyrobku* nahrddza takto:

,Rybacie gulky a rybie kold¢e vyrobené z rybacicho misa okrem tuniaka a makrely, zo $krobu, soli, cukru a zmesi
chutovych prisad*

6. Riadok tykajici sa polozky HS
»€x1605 10
ex 1605 90
ex 1605 20
ex 1605 20
ex 1605 20
ex 1605 30

sa nahradza takto:

,x 160510 Krabie gulky vyrobené zo pseni¢ného skrobu, soli, cukru, | Vyroba z materidlov ktorejkolvek
zmesi chutovych prisad, krabieho misa a plnky polozky okrem polozky daného
vyrobku.“
ex 1605 54 Sépiové gulky vyrobené z rybacieho misa s plnkou zo

sépii, skrobu, soli, cukru a zmesi chutovych prisad

ex 1605 21 Garnatové tasticky (Har gow) vyrobené z garnétov,
pSeni¢ného skrobu, tapioky, vody, cibule alotky,
zdzvoru, cukru a soli

ex 1605 29 Tasticky Shaomai vyrobené predovsetkym z garnatov,
kuraciny, kukuri¢ného $krobu, rastlinného oleja,
¢ierneho korenia, sezamového oleja a vody

ex 1902 20 Smazené garndtové tasticky (wonton) vyrobené
z garndtov, soli, oleja, cukru, zdzvoru, ¢ierneho korenia,
vajec, octu a s6jovej omacky

ex 1605 54 Gulky s prichutou homdrov: sépiové miso, rybacie maso
a krabie mdso
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PRILOHA 3

Priloha D k protokolu 1 sa men{ takto:
1. Vriadku pre kod HS ,2909¢ sa text v stlpci ,Opis* nahrédza takto:

JEtery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholperoxidy, éterperoxidy, acetilne a hemiacetdlne peroxidy,
ketoperoxidy (tieZ chemicky definované), a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty*

2. Vriadku pre kéd HS ,9013“ sa text v stlpci ,Opis* nahradza takto:

,Lasery, iné ako laserové diddy; ostatné optické pristroje a ndstroje, v tejto kapitole inde ne$pecifikované ani
nezahrnuté”.
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PRILOHA 4

Priloha E k protokolu 1 sa men{ takto:
1. V ndzve prilohy E sa vyraz ,vyhldsenia o povode” nahrddza vyrazom ,potvrdenia o povode*
2. Prvy odsek prilohy E sa nahrddza takto:

,Potvrdenie o povode, ktorého znenie je uvedené dalej, musi byt vyhotovené v siilade s pozndmkami pod ¢iarou.
Pozndmky pod ¢iarou viak nie je potrebné znovu uvadzat.”

3. Pozndmka pod ¢iarou ¢. 1 sa nahrddza takto:

,Uvedte referencné ¢islo, ktoré slizi na identifikiciu vyvozcu. V pripade vyvozcu z Unie bude tymto &islom &islo
pridelené v sulade so zdkonmi a s inymi pravnymi predpismi Unie. V pripade Singapuru bude tymto ¢&islom ¢islo
pridelené v silade so zdkonmi a s inymi pravnymi predpismi Singapuru. Ak vyvozcovi nebolo pridelené Ziadne ¢islo,
toto pole sa moze ponechat prazdne”

4. Poslednd veta pred pozndmkami pod ¢iarou sa nahrddza takto:

»(Ndzov vyvozcu)

5. Pozndmka pod ¢iarou ¢. 4 sa vypusta.
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SPOLOCNE VYHLASENIE O PRECHODNYCH OPATRENIACH PO DATUME NADOBUDNUTIA
UCINNOSTI ROZHODNUTIA

Odchylne od ¢lanku 17 (Podmienky vyhotovenia potvrdenia o povode) protokolu 1 k dohode zmeneného tymto
rozhodnutim Singapur nadalej uplatiiuje preferencné sadzobné zaobchddzanie podla tejto dohody na tovar s povodom
v Unii a vyvdZzany z Unie na zdklade predloZenia vyhldsenia o povode vyhotoveného v stlade s ¢linkom 17 (Podmienky
vyhotovenia vyhldsenia o pévode) a ¢lankom 18 (Schvileny vyvozca) protokolu 1 k dohode, ktory bol v platnosti pred
ddtumom nadobudnutia ¢innosti tohto rozhodnutia. Toto prechodné opatrenie sa uplatiiuje pocas obdobia troch
mesiacov odo dia nadobudnutia t¢innosti tohto rozhodnutia.
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